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Bij besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 30 mei 1991 dat op 1 juli 1991 in werking treedt is de heer
Marc Masy benoemd tot directeur-generaal van de « Société de Transport en commun du Hainaudt ».

Bij besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 30 mei 1991 dat op 1 juli 1981 in werking treedt is de
heer Arthur Gosée, voor de duur van zes jaar, benoemd tot commissaris-afgevaardigde van de Waalse Regionale
Vervoermaatschappij bij de « Société de Transport en commun du Hainaut ».

-

« Société de Transport en commun de Namur-Luxembourg ». — Bencemingen

Bij de besluiten van de Waalse Gewestexecutieve van 30 mei 1991 die op 30 mei 1991 in werking treden zijn de
heren Jean-Marie André, Roger Bastin, Maurice Bayenet, Jacquie Chenoy, Philippe Goffinet, Jean Javaux,
Hubert Latour, Philippe Lebacg, Michel Lebrun, Daniel Ledent, Jean-Claude Lenfant, Willy Leroy, Henry Millet,
Jean-Pierre Naniot, Guy Petit, Roger Rausch, Yves-Marie Renard en Léon Zabus benoemd tot bestuurder van de
« Société de Transport en commun de Namurduxembourg ».

Bij de besluiten van de Waalse Gewestexecutieve van 30 mei 1991 die op 30 mei 1991 in werking {reden zijn de
heren Maurice Bayenet en Yves-Marie Renard benoemd tot respectievelijk voorzitter en ondervocrz:t‘ler van de
raad van bestuur van de « Société de Transyort en commun de Namur-Luxembourg ».

-

Bij besluit van de Waaise Gewestexecutieve van 30 mei 1991 dat op 1 juli 1991 in werking treedt is de heer
Jean-Marc Servais benoemd tot directeur-generaal van de « Société de Transport en commun de Namur-
Luxembourg »,

=~ -

Bij besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 30 mei 1991 dat op 30 mei 1891 in werking treedt is de
heer Jean-Pierre Istace, voor de duur van zes jaar, benoemd tot commissaris-afgevaardigde van de Waalse
Regionale Vervoermaatschappij bij de « Société de Transport en commun de Namur-Luxembourg ».

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Conférence interministérielle de la Politique de .l’lmmigration

Fonds d'Impulsion pour la Politique de 'Immigration

A l'initiative du Gouvernement, un
Fonds est créé destiné a financexr des
projets dans le cadre de la politique
de 'lt'immigration. Les moyens de ce
Fonds proviendront de la loterie
nationale. Pour 1991, un montant de 200
millions de FB est prévu. 75 % de cette
somme sont réservés & des projets
émanant des cing grandes villes belges
.(Bruxelles, Anvers, Gand, Liége,
Charleroi).

Les projets seront sounis a l'ap-
préciation d'un Comité composé en majo-
rité de représentants désignés par le
Gouvernement et comprenant également
des représentants des Communautés et
des Régions. Les représentants du Com-
missariat royal a 1la politique des
immigrés assurent le secrétariat de ce
Comité.

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

Interministeriéle Conferentie voor Migrantienbeleid

-

Impulsfonds voor het Migrantenbeleid

Op initiatief van de Regering
wordt een Fonds opgericht dat bestemd
is om projecten te financieren in het
kader van het migrantenbeleid. De
nmiddelen voor dit ¥onds worden ter
beschikking gesteld door de Nationale
Loterij. Voor 1991 is een bedrag van
200 miljoen Bfr. voorzien. 75 % van dit
bedrag zal aangewend worden voor
projecten in de vijf grote Belgische
steden (Brussel, Antwerpen, Gent, Luik
en Charleroi).

De projecten =zullen beoordeeld
worden door een Comité, in meerderheid
samengesteld uit vertegenwoordigers van
de Regering en uilt vertegenwoordigers
van de Gemeenschappen en de Gewesten.
Het secretariaat wvan dit Comité zal
worden waargenomen door de
vertegenwoordigers van het Koninklijk
Commissariaat voor het migrantenbeleid.
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Ce Fonds a une fonction d4'impul-
sion encourageant des projets bien
définis pendant une période limitée.
Par conséquent, le Fonds ne prévoit pas
de financement structurel ou récurrent.

Le Fonds .pourra intervenir par
priorité dans des dépenses d'J_nv,estis--
senent ded projets (par exemple : équi-
pements sportifs, matériel pédagogi-

que) .

I1 pourra également intervenir
dans les frais de fonctionnement et
dans les charges salariales pendant une
période réduite (par exemple 3 ans).

Dans ce cas, l'auteur du projet devra

prévoir la prise en charge, soit a ses
frais, soit a lt'intervention d'un autre
pouvoir subventionnant d‘'une partie de
son colt (par exemple 1/3).

L'intervention du Fonds sera soit
constante sur la période considérée,
soit dégressive étant entendu gue, dans
les deux cas, le niveau global de 1'in-
tervention serait identique pour un
projet déterminé.

Les dépenses d'investissement des
projets pourront étre flnancees en to-
talité par le Fonds.

Les projets qui peuvent étre
introduits auprés du Fonds ne rempla-
ceront en aucune maniére les initia-
tives ou les décisions déja prises par
les différentes autorités.

Peuvent introduire des projets au-
prés du Fonds :

- le Gouvernement :

- les Communautés et les Ré-
gions ;

- d'autres auteurs de projets
soit pubiics (communes, CPAS,
etc...), soit privés (pou—
voirs organisateurs d'en-
seignements, ASBL, etc...}.

Les propositions qui sont directe—
ment introduites par le Gouvernement ou
par les Exécutifs sont transmises au
secrétariat. Il en va de méme pour les
autres propositions relatives & des
matigres relevant de la compétence de
ltautorité nationale.

Dit Fonds wil een impuls toedienen
door het aanmoedigen van welomschreven
projectan die beperkt zijn in de tljd.
Het Fonds voorziet bijgevolg niet in
structurele of herhaalde financiering.

Het Fonds zal bij voorrang kunnen
tussenkomen in investeringsuitgaven van
projecten (bijvoorbeeld : sportuit-
rusting, pedagogisch materiaal).

Het =zal eveneens kunnen. tussen-
komen in werkingskosten .en loonkosten
tijdens een beperkte periode (bijvoor-
beeld 3 Jaar). In dit geval zal de
indiener van het project de tenlaste-
neming moeten voorzien van een bepaald
gedeelte van de kostprijs (bijvoorbeeld
1/3), door hemzelf of door tussenkomst
van een andere subsidiérende overheid.

De tussenkomst vanwege het Fonds
zal ofwel constant zijn over de gehele
betrokken periode, ofwel degressief met
dien verstande dat in beide gevallen de
globale interventie identiek zou zijn
voor een welbepaald project.

-~

De :n.nvestera.ngsuxtgaven van de
projecten kuhnen in hun geheel door het
Fonds gefinancierd worden.

De projecten die kunnen ingediend
worden bij het Fonds 2ullen in geen
geval initiatieven of beslissingen
vervangen die reeds door de verschil-
lende overheden genomen zijn.

Kunnen projecten bij het Fonds

indienen :
- de Regering ;

- de Gemeenschappen en de
Gewesten ;

- andere projectindieners,
hetzij publiek (gemeenten,
OCMW's, enz...), hetzij privé
(ondexrwijsorganisaties, ViW's
,enz. .. ).

" De voorstellen die rechtstreeks
worden ingediend door de Regering of

door de Executieven worden aan het
secretariaat overgemaakt. Dit is
eveneens het geval met de andere

voorstellen die zich situeren in een
domein dat tot de bevoegdheid van de
nationale overheid behoort.
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Les propositions touchant au do-

maine de compétences des Communautés
et des Régions sont transmises par le
déposant a 1'Exécutif concerné. Celui-
ci dispose d'un délai de 30 jours pour
les communiguer au secrétariat du Comi~-
té, accompagnées de l'avis de 1'Exé-
cuti¥f. Si la proposition n'est pas
transmise par l'Exécutif au secrétariat
dans les 30 jours, l'avis est censé
étre favorable et la personne 'ayant
pris 1'initiative peut directement
introduire sa proposition auprés du
secrétariat.

Le secrétariat émet un avis sur
tous 1les projets introduits et les
soumet au Comité. Le Comité exerce sa
mission sous la surveillance et sous la
responsabilité de la Conférence inter-
ministérielle de Jla politique de
1l'immigration. '

Tous les projets introduits doi-
vent étre réalisés & 1l'intérieur des
zones prioritaires déterminées par le
Comité du Fonds sur base de critéres
objectlfs. La liste de ces zones figure
a l'annexe.

Les projets introduits auprés du
Comité du Fonds doivent également
s'inscrire dans le cadre des actions
prloritaires arrétées par la Conférence
interministérielle de 1la pollthue de
1lt'immigration.

Les .auteurs de projet doivent
fournir dans leur proposition toutes
les indications utiles, et en parti-
culier :

a) leur propre identification pré-
cise ;
b) la nature des opérations

envisagées ;
c) le public-cible visé ;

d) le coit détaillé des actions
envisagées de méme que les noda-
lités du cofinancement prévu ;

‘rechtstreeks

De voorstellen die zich situeren
in het bevoegdheidsdomein van de
Gemeenschappen en de Gewesten worden
door de indiener overgemaakt aan de
betrokken Executieve, die ze, voorzien
van 2zijn advies, binnen de 30 dagen
overmaakt aan het secretariaat van het
Comité. Indien het voorstel door de
Executieve niet binnen de 30 dagen aan
het secretariaat is overgemaakt, wordt
zijn advies geacht gunstlg te zijn, en
kan dé ‘initiatiefnemer zijn voorstel
indienen bij het
secretariaat.

Het secretariaat brengt advies uit
over alle ingediende projecten en legt
deze voor aan het Comité. Het Conité
oefent 2zijn opdracht uit onder het
toezicht en onder de verantwoor-
delijkheid van de Interministeriéle
Conferentie voor migrantenbeleid.

Alle ingediende projecten moeten
verwezenlijkt worden binnen de priori-
taire zones die, op basis van objec-
tieve criteria, wvastgesteld zijn door
het Comité van het Fonds. De lijst van
deze zones is opgenomen in de bijlage.

De projecten die bij het Comité
van het Fonds zijn ingediend moeten
eveneens kaderen in de prioritaire
acties die door de Interministeriéle
Conferentie voor migrantenbeleid =zijn
afgekondigd.

De indieners van een project
moeten in hun voorstel alle nuttige
aanwijzingen geven, en meer in het
bijzonder :

a) hun welomschreven eigen identi-
ficatie ;

b) de aard van de voorziene verwezen-—
lijkingen ;

c) de beoogde doelgroep ;

d) de gedetailleerde kostprijs van de
voorziene acties en de modalitei-~
ten van de voorziene co~
financiering ;
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e) les éventuelles formes de partena-
riat envisagé notamment avec d'au-
tres actions se déroulant déja ou
prévues dans la méme zone priori-
taire ;

£) les éventuelles. modalités dlac~
compagnement et d'évaluation
envisagées.

Les projets devant encore étre
exécutés au cours du second semestre de
1991 doivent . étre introduits au plus
tard pour le 15 septembre 1991 selon
les modalités décrites ci-dessus.

Adresses des Communautés et Régions :

Exécutif flamand :

Ministre communautaire de
sociale et de la Famille

Rue Joseph II, 30 (4éme étage)
1040 BRUXELLES

1'Aide

Exécutif de la Communauté frangaise
Avenue des Arts, 19 A-D
1040 BRUXELLES

Exécutif de la Région
de Bruxelles~Capitale
Rue Ducale, 7/9
1000 BRUXELLES

bl .
Exécutif régional wallon
Rue de Fer, 42
5000 NAMUR

commissariat royal & la politique des
immigrés

Résidence Palace

Rue de la Loi, 155

1040 BRUXELLES

Ajouter la mention : "Fonds d'Impulsion
pour la Politique de ltimmigration

ANNEXES

Zones dlactions priorxta1res du Fonds
d'xmpulsxon pour la politique des im-
nigrés

1. gones dans 1les grands centres
urbains

1.1. Antwerpen

1.1.1. ZONE 1 :

Borgerhout, Antwerpen~Noord,
Antwerpen Zuid et Binnenstad,
Berchem, Kiel et Hoboken .

e) de eventuele vormen van
partnership, meer in het bijzonder
met andere acties die reeds
plaatsv1nden of reeds wvoorzien
zijn binnen eenzelfde prioritaire
zone ; .

f) de eventuele voorziene modali-
teiten inzake begeleiding en eva-
luatie.

De projecten die nog in de leop
van het tweede semester 1991 moeten

worden uitgevoerd, moeten voor
15 september 1991 worden ingediend
volgens de hierboven omschreven

modaliteiten.

Adressen van de Gemeenschappen en

Gewesten :

De Vlaanse Executieve :

De Gemeenschapsminister voor We1313n en
Gezin

Joseph II Straat 30 (4de verdieping)
1040 Brussel

De Franse Gemeenschapsexecutieve
Kunstlaan 19 A-D ~
1040 Brussel

De Brusselse Hoofdstedelijke Executieve
Hertogstraat 7/9
1000 Brussel ‘

De Waalse Gewestexecutleve
Rue de Fer 42
5000 Namur -

Het Xoninklijk Commissariaat voor het
migrantenbeleid

Residentie Palace

Wetstraat ‘155

1040 Brussel

Met ‘vermelding van : Impulsfonds voor
het migrantenbeleid ' ‘ :

BIJLAGE

Prioritaire actiezones van het
Impulsfonds voor het migrantenbeleid

1. zones in de grootstedelijke centra

1.1. Antwerpen

1.1.1. ZONE 1 :
Borgerholt, Antwerpen-Noorxd,
Antwerpen- Zuid en
Binnenstad, Berchem, Kiel en
Hoboken. .
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1.2. Bruxelles (19}

1.2.1.

rd

1.2.2.

1.2.3.

l1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

s

ZONE 2 :  Bruxelles Ville
a) quartier de la Senne
b) quartier Nord

c) quartier Séme division

d) quartier Bas des
Marolles A

e) quartier Laeken (rue
Marie~Christine)

£} guartier Beyseghem~—
Versailles

ZONE 3 :  Saint~Josse et
Schaerbeek

Quartiers Nord et Botanique
Quartiers Josaphat et Saint-
Frang¢ois ’

Quartier Gare de Schaerbeek
Quartier Rue de la Poste

Molenbeek-
Koekelberg
Quartiers Maritime, de Tours
et Taxis, Centre
Quatre~-vVents, Ransfort et
Duchesse .
Quartier Chaussée de Jette

ZONE 4

Saint-Gilles et
Forest

Quartier bas de la Barriére
de Saint~Gilles

Quartier Saint-Antoine
Quartier Saint-Denis

ZONE 5 :

ZONE 6 : Anderlecht
Quartier de Cureghenm,

Petexrbos et de la Roue

ZONE _7 ™ Ixelles - Etterbeek
Quartier rue Gray,
Jourdan, Chaussée de Wavre

1.3. Charleroi

1.3.1.

1.3.2.

ZJONE 8 : Couillet “Village"
Montignies~-sur-Sambre
"Roctiau”

ZO0NE 9 -z Marchienne
Quartier "La Docherie"
Danmpremy et Monceau~sur-
Sambre

Place-

1.2. Brussel (19)

1.2.1.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

ZONE 2 : Brussel-stad

a) Zennewiik

b) . Noordwiijk

c) wijk vijfde afdeling

d). wijk Lage Marollen

e) wijk Laken (Marie-

Christinastraat)

f) wijk Beysegem-Versailles
ZONE 3 : -Sint~Joost en
Schaarkeek
Noordwijk en Kruidtuin
Jo'saphat en Sint~-
Fransiscuswijk
Wijk wvan het station wvan
Schaarbeek

Wijk van de Poststraat

Molenbeek-
Koekelberg

Maritiem-, “Tours et Taxis®"-,
Centrum-, Vier-winden-,
Ransvoorde~ en Hertoginnewiijk

ZONE 4 :

Wijk van de Jetsesteenweg

ZONE 5 : Sint-Gillis en
Vorst

Beneden PBareel van Sint-

Gillis

Sint-Antoniuswijk

Sint-Deniswijk

ZONE 6 : Anderlecht

Kureghem—, Peterboswijk en de
wijk "het Rad"

"ZONE 7 : Elsene - Etterbeek

Wijk wvan de Graystraat,
Jourdanpledin en
Waversesteenwveqg

1.3. Charleroi

1.3.1.

1.3.2.

ZONE 8 : Couillet "Village"
Montignies-sur-Sambre
% Roctiau®

ZONE_9 : Marchienne
Wijk La Docherie
Dampremy en
Sambre

Monceau-sur-
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1.4. Gent
1.4.1. ZONE 10 H Ledeberg-Sas-
Bassijnwijk~Gentbrugge,
Rabeot, Brugse Poort, Muide,
Sluizeke~Hamn, Dampoort,
Macharius et le quartier
“Nieuw~-Gent"
1.5.- Liége
1.5.1. ZONE 11 : Quartier de Droixhe
! Quartier des Vennes
1.5.2. ZONE 12 : Quartiers de Glain,
Sainte~Marguerite, Burenville
1.5.3. ZONE_13 : Quartiers Sainte-
Walburge et de Saint-Léonard
2. zZones dans les autres communes
2.1. ZONE 14 : Beringen
Tuinwijk, Wyerdijk, ‘Steenveld et
Vogelwijk .
2.2. 2ONE 15 : Chételet, Farciennes et
Fleurus
2.3. ZONE 16 : Colfontaine, Quaregnon
et Boussu
2.4, ZONE_17 : Courcelles, Chapelle-
lez-Herlaimont et Morlanwvez
2.5. ZONE 18 : Diest
2.6. ZONE 19 : Genk
Winterslag, Waterschei, Centrum,
Siedderlo, Zwartberg
2.7. ZONE 20 : Hasselt

1.4. Gent

1.4.1. ZONE__ 10 : Ledeberg-Sas-
Bassijnwijk-Gentbrugge,
Rabot, Brugse Poort, Muide,
Sluizeke-Ham,  Danmpoort,
Macharius en de wijk
Nieuw-Gent .

1.5. Luik

1.5.1. ZONE 11 : Droixhe-wijk

1.5.2

2.4. ZONE 17 :

2.7.

Vennes-wiik

. ZONE_ 12 : Glain-, Sainte-
Marguerite-, Burenvillewiijk

ZONE 13 : Sainte-Walburge- en
Saint-Léonardwijk

Zones in andere gemeenten

”

ZONE 14 :
Tuinwijk,
Vogelwiik

Beringen

Wyerdijk, Steenveld en

ZONE 15 :

Chéatelet, Farciennes en
Fleurus )

ZONE_ 16 :

Colfontaine, Quaregnon
en Boussu ) :

Courcelles, Chapelle-
lez~-Herlaimont en Morlanwez

ZONE 18 : Diest

ZONE 19 : Genk
Winterslag, Waterschei,
Sledderd , Zwartberg

Centrum,

ZONE 20 : Hasselt
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2.8.

2.9.

s

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

2.18

2.19

2.20.Z0NE 33 :

2.21.20NE 34 :

2.22

10

.ZONE 23 3

+ZONE 24 :

.ZONE 25 :

.ZONE

<ZONE 27 :

.ZONE 28 :

+ZONE 30 ¢

.ZONE 35 :

ZONE 21 : Herstal et Visé
Pour Visé : Cité des mineurs a
.Cheratte .

ZONE 22 : Heusd?n—Zoider

Houthalen~-Helchteren
Meulenberg, Standaard, Houthalen-
Qost, Helchteren

La Louvieére
Cité du Bois du Luc
Cité Jardin a St-vaast

Leopoldsbqrg

26 : Leuven

Lier

Lokeren

Centrum et Heirbrug

>

ZONE 29 Maasmecheleh

Manage
Cité Scailmont

.ZONE 31 : Mechelen

Centrunm, Noord
Nieuwendijk, Liersesteenweq)
Zuid (Hombeekse-
Brusselsesteenweg)

(Nekkerspoel,
et
et

.ZONE 32 : Mons

Cité du Coqg a Jemappes
Ghlin
Quartier des Tours & Cuesnmes

Namur
Quartier "des Balances"
Quartier de "Plomcot"

Ronse

Sambreville
cité de Moignelée

2.8.

2.9.

2.10.ZONE 23 :

2.11.Z0NE_24 :

2.12.Z0NE .25 :

2.13.Z0NE 26 :

2.14.20NE 27 :

2.15.20NE 28 :

2.16.Z0NE 29 :

2.17.Z20NE 30 :

Herstal en Visé

ZONE 21 :
cité

Wat Visé Dbetreft :
mineurs te Cheratte

des

ZONE 22 : Heusden-Zolderxr

Houthalen-Helchteren :
Meulenberyg, Standaard, Houthalen-
Oost, Helchteren

La louviére
Wijken van de "Bois du Luc"
Tuinwijk te St-Vaast

Leopoldsburg

Leuven

Lier

Lokeren

Centrum en Heirbrug

Maasmechelen

Manage
-Woonkern Scailmont

2.18.20NE 31 : Mechelen

2.19.Z0NE 32 :

2.20.20NE_33 :

2.21.Z0NE 34 :

2.22.Z0NE 35 :

Centrunm,
Nieuwendijk,
Zuid (Hombeekse-
Brusselsesteenweq)

Noord (NeKkerspoel,
Liersesteenwey) en
en

Mons

Jemappes - woonkern “du Cog"
Ghlin

Cuesmes -~ Wijk "des Tours"

Namur
"Balances"-wijk
"Plomcot"~wijk

Ronse

Sambreville
woonkern Moignelée
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2.23.20NE 36 : Seraing et Flemalle 2.23.Z0NE 36 : Seraing en Flémalle
2.24.Z20NE 37 : Sint~Niklaas 2.24.Z0NE 37 : Sint-Niklaas
2.25.Z20NE 38 : Temse 2.25.Z0NE 38 : Tense
2.26 ZONE 39 : Tubize 2.26.Z20NE 39 : Tubize )
Quartiers "“Texas" a Clabecq et Les Clos de la Bruyére"-wijk
"Les Clos de la Bruyére" "Texas"-wijk te Clabecq
2.27.20NE 40 : Verviers 2.27.Z0NE_40 : Verviers
Quartiers de Hodimont, Préjavais Hodimont~, Préjavais- en Gérard-
_ et Gerard-Champs Chanps-wijk
2.28.20NE 41 : Vilvoorde 2.28.20NE 41 : Vilvoorde
2.29.Z0NE 42 : Willebroek 2.29.Z0NE 42 : Willebroek
2.30.Z0NE 43 : Zele 2.30.ZONE 43 : Zele
gy

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Valeur des formules de variation des prix du gaz
de la distribution publique pour le mois d’aciit 1991

Le Ministére des Affaires économiques communique que la valeur
des formules de variation de prix du gaz de la distribution publique,
en application de l'arrété ministériel du 8-septembre 1961 réglemen-
tant les prix du gaz fourni par la distribution publique tel que
modifié & ce jour, s'établit & 0,6612 pour IIga et & 1,1935 pour Mgd,
pour le mois d'aoht 1991.

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

: Waarde van de variatieformules van de prijzen
van het gas van de openbare verdeling van de maand augustus 1991

Het Ministerie van Economische Zaken maakt bekend dat de
waarde van de variatieformules van de gasprijzen van de openbare
verdeling, in toepassing van het ministerieel besluit van 8 septem-
ber 1961, houdende reglementering van de prijzen van het gas gele-
verd door de openbare verdeling, zoals het tot op heden werd gewij-
2igd, vastgesteld is op 0,6612 voor de Iga en op 1,1935 voor de Igd
voor de maand augustus 1991 -

.

MINISTERE DE LA JUSTICE

Divection du Moniteur belge

.

Répertoire alphabétique cumulatif des actes ét documents
relatifs aux sociétés commerciales et agricoles
sous forme de microfiches

La direction du Moniteur belge éditera de nouveau des micro-
fiches cumulatives des cing derniéres années.

Ces fiches reprennent tous les actes et documents des sociétés
commerciales et agricoles publiés durant la période 1986 a 1990..

Le prix de la série (134 fiches) est fixé & 8000 francs (T.V.A. et
frais de port inclus).

Les commandes devront étre adressées a la direction du Moniteur
belge (Service « Tables»), rue de Louvain 40-42, 1000 Bruxelles, ou
tous renseiguements complémentaires peuvent étre obtenus
(tél. 02/512 00 26).

MINISTERIE VAN JUSTITIE

Bestuur van het Belgisch Staatsblad

—

Cumulatief alfabetisch repertorium van de akten en bescheiden
van de handels- en landbouwvennootschappen
op microfiches

Het bestuur van het Belgisch Staatsblad zal opnieuw cumulatieve
microfiches van de laatste vijf jaar uitgeven.

Deze fiches bevatten alle akten en bescheiden der handels- en
landbouwvennootschappen die tijdens de periode 1986 tot 1990 open-
baar werden gemaakt. .

De prijs van de reeks (134 fiches) bedraagt 9 000 frank (BTW en
verzendingskosten inbegrepen).

De bestellingen dienen te worden gericht aan het hestuur van het
Belgisch Staatsblad (Dienst « Inhoudstafels »), Leuvenseweg 40-42,
1000 Brussel, waar alle bijkomende inlichtingen kunnen bekomen
worden (tel. 02/512 00 26).



